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6 FRA THEMS3EN TIL TYNEN

vardring en masse op pea Da=kket, — saa kom der dog saz meget
Rere i Forsamlingen, Hvad om feg §. Eks. pludselig foredrog en rigtig
overgiven ,Bellman® ! Hvad mener Du, kere Mikkel? man konde
jo taze en af dern, der har en Korelmelndi til Ophav, og saa by and by
stikke Hesteloden frem. Det vilde gere Effeki, det vilde ... .. Her
blev jeg afbrudt i mine profane Tanker ved, at epr ung Miss virkelip
satte sip il Klaveret inde ved Sider af i den store Salon®, virkelig
slog nogle Akkorder an og virkelig aabnede sit allerkmereste Nesb og
begyndte at kvidre, Ak, kere Mikkel, Du véd ikke, hvor glad jeg
blev, thi selv om jeg skulde have haft den sidste Rose® for endnu
ikke sidste (Gang, vilde jeg med Taknemlighed have hart derpaa: det
var dog altid Mosik og fremfor alt en Adspredeise, der for en Stund
kunde forjage Sendagens drebende Ensformighed.

VEd Dn saa, hvad det var? Mej, jeg vil dog farst fortzile Dig, ot
der i den store Salon om Bord paa den elegant udstvrede og iavrig
overmaade fortrefelige Newcastle Damper ,Palmer” befandt sig
i der (Feblik, jeg omtaler, henimod et halvt Hondrede Stykker af
den Kategori, som i Almindelighed her i England gaar under Navnet
Ladies and Gentlemen” . Det vil begribeligvis ikke overraske Dig at
hore, at den Melodi, den ange Dame spillede, var en virkelig Koral-
meledi, kvor ingen Bellmann hawde haft en Finger med i Spillet, men
det vil maaske til Gengmld interesscre Dig som moget nyt, naar
feg fortzller Dig, at dizsse halvhundreds, engelske Struber paa én
Gang alle rilsammen gav Lyd, da den, endogsaa af en Salme og en
engelsk Salme ar vesre, valmindeliy braegende Melodi lod sig here.
Qg nu har den ganske Menighed, med Orgel og Organist, $aa femte
Kverter eller mezaske endog i halvanden Time, loveunget og prist og
tekkar oz mret, — fa hvem dei er, den sasledes har adoreret, er jeg
noget 1 Tvivl om, man hvis det er den sfore Aand, der svever over
Vandene, ds mas han rimeligvis vaore sin Menighed her om Bord me-
get forbunden, siden den saaledes § Blikstille og 24 Graders Varme
stuver sig semmen i Kahyiten og svoger Salmer. — Naar blet ikke
Veerdien af dette Faktum forringes derved, at den {Menigheden) har
paslagt sig hin Askese i Mangel af at kunne, turde eller ville gare no-
got som helst andet!

Jeg havde smnkt mig, at man ved at tage fra London en Lerdag AR
ten vilde kunne gere et siort Kup, idet jeg forestillede mig, at Ssn-
degen henrgndt om Bord som alle andre Dage, saa at man kunde
komme til Neweastle Mandag Morgen efter ligefrem gt have pudset™
d=n engelske Kirke, eller snerere den engelske Gejstlighed, for et af
dens mest ubestridelizge Preaerogstiver og et af dens verste Tortur-
midlar : Sendagen.

Jeg havde svarligen Forregnet mig. Imidlertid, Du skal faa mine Li-
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delser 1 en vis Orden, og derfor begynde vi med Lerdag Afen, Maar
i England et Skib, der ikke udelukkende er et Post- og Passager-
skib, skal afgaa 1]l en bestemnt Tid, afgzaar der regelmmssig fire Timer
sonere. Det burde jeg have vidst, eller rettere, det burde jeg have
erindret, men jeg erindrede det ikke og fik min Straf derfor. Kab-
hesten, der bragte mig fra Vestenden ned til Hermitage-Wharf, styr-
tede nesten udenfor Porten til semme Wherf; jeg ver fuldstendig
overbevist om at vere kommen for tidlig, og saa snert jeg var kommen
om Bard, blev jeg modtaget med den Besked, at jeg akkurat havde de
omitalte fire Timer at vente i. Disse fire Timer Blev for mit Vedkam-
mende tilbragte paa en Pel § Themsen, hvor det forekom mig, &t jeg
havde hedre Ro end om Bord til ar nyde den smukke, varme Som-
mer Aflten cg il samticig at anstille stilistiske Betragtninger over den
larmende M=ngde neden under mig paa Floden, ved Siden af mig
paa Damperen, oZ oven over mig pga Pakhuset.

Jeg har hos Dickens lmst saa meget om Themsmudderet, at det har
opvekt en wvis Interesse hos miz. Jeg zad derfor og stirrede ned |
Mudderel, der siimst og vhyvggeligt, haive fast og halvi dydende, snart
iod en CGensmand komme il Syne og snare igen skjulte den. Jeg blev an-
rasht af smza fattige _Jacker" om at understette deres Industri, og
efter at jeg havde set et Par Kobbermenter forsvinde og auter blive
brag: frem af dewe ,gihnende Schlund”, sveekkedes til en vis Grad
min Tro, eller snarere min Overtro, paa, at denne historiske® Val-
ling var bundles. Endnu ydechigere skulde jeg fna den retie Tro i
Heenderne og samtidig paa Benens; thi ved at falge med Gijnene Al
tensoiens gyldne Skaer henover Paulskirkens megtige Kuppel, glemte
jeg samidig at felge de recte Love for Tyngdepunktets rotie Bseliggen-
hed : af latter Andagt gled jeg ud fra min Sejle og fald: paa alie fire
nzd i Mudderet, til stor Gleds for mine smaa HKolleger, ds andre
LJuek'er”, heis Jubel klaog som et:

Traten wir in's Koth zosammen — — ——1

Clest Ie premier pas, gui coite, Dette pas kosteds mig {men dst
var jo rigiignok ogsaa et foux-pas) foruden en ren Skjorte den Seiv-
overvindelse st stille et vderst fornejet Ansigt op, medensz jeg sjok-
keds om Bord ad den Ve, hvor ellers dz Arfeddede kormme ind, hvis
MNavp jeg 1 min daverends Tilstand ikke engang turds taonke paa —
af Frygt for selv at skuiie gere en Sammenligning, som vist allerade
ter Trediedele af Skibets Besstning havde gjort.

Well! Themsens Vande havde sikkert nok forvandlet mig lige saa
fmertigt som Kirkes Stav forvandlede Odysseus’s Folk, men Konirs-
changementet var dog shart giort nede i Kabhyttea, og selv om nogie
smaa Misser fniste Iidt ad mig, da jeg ipen kom op paa Daklket, og
sely om der [ det hele taget blev set lidt mere paa mig, end der i
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